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Skoro swiat nie ma absolutnie zadnego sensu,
to co nas powstrzymuje przed tym,
zebysmy sami mu go nadali?



W POPRZEDNIM TOMIE...

Sauveur Saint-Yves jest psychologiem klinicznym, mieszka w Or-
leanie.

Do grona jego pacjentéw nalezg migdzy innymi:

Margaux Carré, lat czternascie, okalecza si¢ 1 ma za sobg PS,
czyli — w zargonie psychiatrycznym — probe samobdjczg;

Blandine Carré, jej miodsza siostra, u ktorej zdiagnozowano nad-
pobudliwosé;

Ella Kuypens, lat dwanascie, wolalaby by¢ chiopcem i nazywac
si¢ Elliot;

Gabin Poupard, lat szesnaScie, jest na prostej drodze do przed-
wczesnego przerwania edukacji;

Alexandra Augagneur, matka trzech corek, ktéra niedawno roz-
stala si¢ ze swoim partnerem, zeby zwigzac si¢ z pewng mloda ko-
biets...

Ale Sauveur ma takze zycie prywatne. Urodzil si¢ na Martynice
w kreolskiej rodzinie, zostal adoptowany przez matzenstwo biatych
ludzi, ktore samo nie mogto mie¢ dzieci. Koledzy w szkole nazywali



go Bounty, poniewaz byl ,,czarny na zewnatrz i bialy w §rodku”.
W wieku dwudziestu o$miu lat Sauveur poS§lubil Isabelle Tourville,
potomkini¢ miejscowych plantatoréow, ktérzy w przeszioSci wyko-
rzystywali do pracy niewolnikoéw. Isabelle zgingta tragicznie w 2010
roku, a jej maz zostal sam z ich matym synkiem, Lazare’em.

Lazare Saint-Yves, lat dziewiel, przyjazni si¢ z Paulem, ktorego
rodzice sie rozwiedli. W ten sposob Sauveur poznal Louise Roche-
teau, mame¢ Paula, (oraz Alice, lat trzynascie) i zakochal si¢ w niej
Z Wzajemnoscia.

TYDZIEN OD 7 DO 13 WRZESNIA 2015

W poczekalni u Sauveura Saint-Yves’a siedzial jaki§ drobny miody
czlowiek; jego prawa noga podrygiwala niecierpliwie. Byl bardzo
szczuply 1 niewyrosniety, przez co czarna marynarka troche na nim
wisiala. Elegancki str6j dopelnialy biala koszula i krawat w delikat-
ne prazki. Chlopak westchngt znudzony i powrécit do przerwane;j
lektury — w rece trzymatl starg szyta ksigzke z serii ,,Czerwone 1 Zto-
te”: Frangois le Champi autorstwa George Sand.

Wreszcie uchylity si¢ drzwi i rozlegt si¢ basowy szept:

- Ellu?

Mtoda osoba zatrzasnela ksigzke. Bo to jednak byla dziewczyna.

Ella weszla za swoim terapeutg do jego gabinetu naprzeciw po-
czekalni i przystanela, rozgladajac si¢ wokot siebie.

— Dziwnie zndéw tu byc¢.

— Mialas fajne wakacje?

Popatrzyli po sobie, oboje zaskoczeni wzruszeniem, ktore ich
ogarnglo.

— Dtuzylo mi si¢ — powiedziala Ella.

Sauveur Saint-Yves byt ubrany podobnie jak Ella — w ciemng ma-
rynarke i bialg koszule. Ale na tym podobienstwa miedzy nimi si¢
konczyty. On byl czarnoskérym mezczyzng o atletycznej budowie,



mierzyl metr dziewi¢cdziesigt, a jego usta okalaly krotko przycieta
broda 1 wasy.

— Dzien dobry, pani Gustavio!

Ella zrobita dwa kroki, po czym przykucneta przed klatkg stoja-
cg z boku na stoliku. Byta szdsta po potudniu, wiec pani Gustavia
miala zalosng ming i oklapnigte uszy — objawy typowe dla niewy-
spanego chomika.

— Wszystko z nig dobrze?

— Ciagle je, moglaby zjes¢ cokolwiek. Kiedy byla w cigzy, uznawa-
fem to za normalne. Ale teraz to juz kompulsywne. Ta chomiczka
ma bulimie.

— Sg specjalni terapeuci dla chomikow?

— Tak. Na przyktad ja — odpowiedzial Sauveur z przesadng powaga.

— Kiedy juz bede duzy — powiedziala Ella, wstajac — to bede miec
psa. Bo teraz moi rodzice nie chcg zadnych zwierzat w domu.

Sauveur nie skomentowat tego, ze dziewczyna uzyla przymiotni-
ka w rodzaju meskim. Wskazat jej krzeslo, a sam usiadt w fotelu.

Powr6t do terapii po dwdch i pét miesigca nieobecnosci bywa
mozolny. Ella szukala tematu do rozmowy, tymczasem Sauveur
obserwowal katem oka jej inteligentng twarz o bardzo bladej cerze
1 wyraznie zarysowanych ustach 1 brwiach, okolong krotko Sciety-
mi bragzowymi wlosami. Osiem miesigcy wczeSniej mama Elli, pani
Kuypens, przyszta do niego na wizyte z corka, ktora borykata sie
z fobig szkolng. W trakcie terapii okazalo si¢, ze na Elli, wkracza-
jacej wlaSnie w okres dojrzewania, odcisnela pietno tajemnica ro-
dzinna z przeszioS$ci. Rodzice zataili przed nia, ze zanim przyszla na
Swiat, jej matka byla w cigzy, ale chlopczyk, ktory miat si¢ nazywac
Elliot, zmart przed narodzinami.

— Nie nosisz juz okularow?
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— Na trzynaste urodziny mama kupita mi soczewki.

— Jak ci si¢ uktada z rodzicami?

— Srednio. Tata nie rozumie, czemu chce dalej chodzi¢ na tera-
pie. Jego zdaniem jestem ,,wyleczona”. Nie odpuszczam juz szkoly.
W ostatnim trymestrze zebralam nawet kilka pochwal.

— Gratuluje.

— Ale tylko pochwal, nic poza tym.

— Gratuluje ci pochwal, nic poza tym.

Za$miali si¢ oboje 1 zno6w zapadla cisza. Sauveur postanowil po-
szuka¢ innego otwarcia.

— A jak ci poszedl powr6t do szkoty?

— W porzadku.

Dziewczyna wzigla wdech i1 opuscila glowe, jakby szykowala si¢
do nurkowania. I zanurkowata.

— Jestem w czwartej a. Nikogo tam za bardzo nie znam. Jest jeden
chlopak, nazywa si¢ Jimmy. Totalny geek, ma okulary jak denka od
butelek, tradzik, aparat na zebach, normalnie jak z mema! Nie ze-
bym si¢ naSmiewatla. Po prostu... No, niewazne. W kotko opowiada
o grach komputerowych, jest megawciagniety w Call of Duty. Ja tez
w to gram. Tak ze troch¢ pogadalisSmy. Zaprosil mnie do znajomych.
W sensie na Facebooku.

Wspomniany chtopak zostat trzydziestym drugim znajomym Elli.
Potem zapytal, czy chcialaby spotykac si¢ z nim na privie.

— Spotykac si¢ na privie?

— Nie, no jak! Zapytal mnie na privie, czy chciatabym z nim cho-
dzi¢. Na privie, czyli przez Messengera na Facebooku.

Ella méwila to takim tonem, jakby miala do czynienia z gluchym
albo przygtupim. Z dorostym. W duchu Sauveur §wietnie si¢ bawit,
ale nie dawal niczego po sobie poznac.
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— I co, zgodzilas sie?

— No gdzie?! — uniosta si¢ Ella, wytrzeszczajgc oczy. — Ja nie mam
ochoty spotykac sie z tym go$ciem! W ogdle z zadnym chlopakiem.
Nie mam ochoty 1 juz. W ogole te wszystkie historie... Arielle jest
z Eliem, Ludivine i Théo tez sg parg. A przeciez on jej siega do ra-
mienia! A wiasnie, mialam panu opowiedziec jedng Smieszng rzecz:
nasz nauczyciel przyrody uwaza, ze chtopaki za duzo rozmawiajs.
Wiec usadzil nas parami, dziewczyna i chlopak razem, zeby bylo
mniej gadania. W jednej tawce mialam siedzieC ja i Sam.

— I on tez zapytal, czy chcesz si¢ z nim spotykac? — domyslit si¢
Sauveur, ktéry mocno wierzyt w site przyciagania Elli.

— No tak, jasne — zakpila ona. — Sam to Samantha. Dziewczyna.
Facet od przyrody wzial mnie za chlopaka!

— Chodzisz tak ubrana do szkoty?

— Nie, no gdzie. To jest tylko na...

Ella nie dokonczyta zdania, a jej policzki spgsowialy, jakby roz-
kwitla na nich réza. Sauveur zorientowat sie, ze to chtopiece prze-
branie jest zarezerwowane dla niego.

— Chcialam powiedzie¢ panu jeszcze co$. Na lacinie jesteSmy wy-
mieszani z innymi klasami czwartymi. Poznatam jedng dziewczyng
z czwartej ¢, ktora pana zna. Alice Rocheteau.

Sauveur wymruczal swoje zwyczajowe ,,mhm, mhm”, zeby dac so-
bie czas do namystu. Czy powinien przyznac, ze chodzi o corke Lo-
uise Rocheteau — kobiety, z ktorg od kilku tygodni planuje wspolne
zycie?

— Podobno ,przyjazni si¢” pan z jej matka — drazyta Ella.

— Wiasnie przesztas na tryb ZP.

- Zetpe?

- Zycie prywatne.
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Sauveur chcial jej przypomnieC, ze przyszia na psychoterapie,
a wiec rozmowe majgcg na celu wyleczenie, a nie na przyjacielskie
pogaduchy. Ella, troch¢ urazona, zacigla si¢ na chwile, ale zaraz
wrocita do tematu:

— Tak czy inaczej, nie lubi¢ tej dziewczyny. W ogole nie lubig
dziewczyn z taciny, bo naSmiewajg si¢ z nauczycielki za jej plecami.

— Jesli dobrze pamigtam, chodzi o nauczycielke, ktora w zeszlym
roku wywotlata u ciebie cigzki stres.

Ella nawet zemdlata wtedy ze strachu na lekcji taciny — to wiasnie
z powodu takich ,histerycznych reakcji” pielegniarka z jej gimna-
zjum zasugerowala fobie szkolna.

— Ale teraz uwielbiam panig Nozi¢re! — oSwiadczyla Ella z za-
chwytem.

— Tak si¢ nazywa ta nauczycielka taciny?

— Tak. Ona tak Swietnie o tym wszystkim opowiada: o zyciu
w Rzymie, o Smierci Cycerona. Nawet si¢ poptakalam, bo w koncu
ucieli mu glowe i rece, co nie?! Inne dziewczyny si¢ ze mnie nabija-
ly. Od tamtej pory niektore nazywajg mnie ,,zona Cycerona”.

— Zona?

— To niby taki zart. Zeby sie rymowato. Te dziewczyny sa strasznie
glupie. Ciaggle mnie tak przezywaja, jak mysla, ze nie stysze.

Ella probowata zbywaé ich wyglupy wzruszeniem ramion. Ale
czula niepokoj. Czwarta klasa nie zapowiadala si¢ najlepiej. Chwile
pOzniej jej twarz sie rozpromienila — nadal cechowala ja dziecieca
zmienno§¢ nastrojow.

— Chciatam pokaza¢ panu mojg powies¢!

— Te, ktorg czytalas w poczekalni?

— Nie, to akurat byl Francois le Champi, sam mi to pan podaro-
wal. Nie pami¢ta pan? Opowiadal mi pan, ze lubil t¢ ksigzke jako
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nastolatek, ale przez to inni méwili, ze ma pan dziewczynski gust. —
Ella zrobila pauze, po czym wbila szpile. — A to czasem nie bylo
»Zycle prywatne”?

— Zdecydowanie tak. Jestem omylnym terapeuts.

— To znaczy...

—Ze moge si¢ pomyliC. Ze si¢ myle. Przykro mi.

Serce Elli zabito szybciej. Nie tylko chodzita na terapie do naj-
pickniejszego czarnego na ziemi, ale w dodatku jej terapeuta byt
najsympatyczniejszym doroslym, jakiego znala (ex aequo z panig
Noziere). Nie przerywajac rozmowy, Ella siegneta do plecaka i wy-
ciggnela z niego stary zeszyt, w ktorym pisala powies¢. Zaczela ja
w wakacje 1 miala juz napisanych trzydzieSci stron.

— Mam mnoéstwo pomystow na ciag dalszy!

Podata zeszyt Sauveurowi, ktory przeczytal na stronie tytutowej:
»Chlopak Bez Imienia, powies¢ Elliota Kuypensa”.

— Mogg przekartkowac?

— To dla pana, zostawiam jg tutaj! Tylko prosz¢ nie zwraca¢ uwagi
na biedy! Pewnie troche przypomina Francois le Champi... Ale tylko
troche.

Sauveur staral si¢ zachowac¢ neutralny wyraz twarzy, choc€ az roz-
plywat sie z czuloSci. Dziewczyna bardzo si¢ przylozyla do pisania,
podzielita wszystko na rozdzialy — dwanaS$cie na raptem trzydziestu
stronach.

— Nie mogg tego zatrzymac — powiedzial, oddajac jej zeszyt.

— Zycie prywatne — zdiagnozowala Ella fatalistycznie.

— Nie. Powinnas dokonczy¢ swojg histori¢. Dopiero wtedy po-
stanowisz, co z nig dalej zrobi¢. Stephen King powiedzial kiedys:
»Piszcie przy zamKknigtych drzwiach, a poprawiajcie tekst przy
otwartych”. Na razie jeste$ na etapie pisania. To twoja tajemnica.
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Kiedy juz skonczysz, bedziesz potrzebowatla czytelnikow. Moge by¢
jednym z nich.

Sauveur wychodzil ze swojej roli, ktéra dotad ograniczala si¢ do
prowadzenia terapii w gabinecie. Ale Elle trzeba bylo jako$ zmoty-
wowac na etapie tych pierwszych pisarskich krokow.

— Elliot Kuypens to twdj pseudonim artystyczny?

— Tak si¢ nazywam. W Srodku siebie. W mojej gtowie. Po prostu
tak sie nazywam — powiedziala z zapatem.

— Mhm, mhm.

— I tutaj tez chcialabym by¢ Elliotem. Miedzy nami. Czy to moz-
liwe?

Sauveur udal, ze nie rozumie, i wyszeptat:

- Jak to?

Policzki Elli znéw poczerwienialy, a w oczach pojawilo si¢ zmie-
szanie. Sauveur nie lubil patrzeé, jak jego pacjentka zmaga si¢
z emocjami, ale zabronit sobie przychodzenia jej z pomocg.

— Tutaj — powtodrzyla, dukajac. — Tutaj. Czy daloby sie, zeby... Czy
mogiby pan méwi¢ do mnie ,,Elliocie”?

Odmowa bytaby okruciefistwem. Z kolei zgoda — zache¢ta do zmia-
ny tozsamosci plciowej bez wiedzy rodzicow.

— Zastanowi¢ si¢ nad tym. Widzimy si¢ znéw w poniedziatek
0 szostej?

Ella uniosta glowe i gloSno wciggneta powietrze, jakby wiasnie
wynurzyla sie na powierzchnie po diugiej chwili pod woda.

- Tak!

Sauveur towarzyszyl nastolatce az do gtéwnych drzwi, co robil
rzadko — zazwyczaj nie odprowadzal swoich pacjentow. Z r¢ka na
klamce powiedzial mozliwe jak najnaturalniej:

— Do zobaczenia za tydzien, Elliocie.
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Zostal za to nagrodzony promiennym uSmiechem, a nast¢pnie
Elliot-Ella przeslizgnat si¢ przez uchylone drzwi. Sauveur ruszyt
wolnym krokiem do swojego gabinetu. Oj tak, zdecydowanie byt
omylnym terapeuts. Podciagnal mankiet, zeby zerkna¢ na zegarek.
Miatl dziesie¢ minut do nastepnej wizyty. Skorzystal z tego i otwo-
rzyl zamknigte na podwdjny zamek drzwi oddzielajace jego zycie
zawodowe od prywatnego.

Po drugiej stronie, w duzej kuchni oswietlanej przez zachodzace
stonce, pewien chiopiec wiasnie wystukiwal wiadomoS§¢ w archaicz-
nym telefonie.

— Lazare, prositem cig, zeby$ nie uzywat mojej Nokii — skarcil go
ojciec.

— No to po prostu kup mi komoérke — odburknal Lazare, naciska-
jac raz, zeby uzyskac litere T, potem trzy razy, zeby wpisa¢ O.

— Jestes w trzeciej klasie, nie ma takiej potrzeby.

— Jak widaé, jest.

Sauveur wyciggnal mu telefon z rgk dos¢ gwaltownym ruchem.
Jego syn zrobit si¢ ostatnio troche¢ bezczelny, co go strasznie draz-
nito.

— Ale taaaatoooo! — Lazare o matlo si¢ nie rozptakat. — Pisz¢ z Ga-
binem. Bo on siedzi sam w domu.

Sauveur przypomnial Lazare’owi, ze Gabin niedtugo skonczy sie-
demnascie lat i potrafi juz sobie ugotowaé makaron, zanim mama
wroci.

— Jego mama trafila na ostry dyzur we Fleury — odpowiedzial La-
zare. — Bo zobaczyla jakich$ ludzi w ich jadalni.

— Zobaczyla jakich$ ludzi? — spytal Sauveur, z zawodowego na-
wyku czesto powtarzajacy rzeczy, z ktorymi nie od razu chcial si¢
konfrontowac.
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— Takich, ktorzy nie istniejg. I mowita do nich. Rozmawiala z ja-
kim$ panem, ktéry mial malpke na ramieniu.

— Czyli miata halucynacje?

Pani Poupard, matka Gabina, juz wiele razy trafiata na ostry dyzur
psychiatryczny we Fleury. Lekarstwa ustabilizowaly jej stan, ale —
jak wielu chorych — zapewne po jakims czasie przestala je zazywac,
uznawszy, ze juz ich nie potrzebuje.

— Mam dzi$ jeszcze jedng pacjentke — powiedzial Sauveur, oddajac
synowi telefon. — Zapros Gabina na kolacje.

— No i fajnie — stwierdzil Lazare tonem ,,nie mogte$ tak od razu?”.

Sauveur nie wiedzial, jak zareagowaé. Czasami syn strasznie go
wkurzal. Przez to, ze Lazare mieszkal tylko z ojcem, dorastal za
szybko. W patchworkowej rodzinie — pocieszal si¢ Sauveur — znowu
bedzie funkcjonowal jak dziecko.

Nastepna pacjentka postgpila zgodnie z instrukcjg widniejacg
na drzwiach: ,,Prosze zapukac i wejs¢” — stuknela trzy razy kolat-
ka w ksztalcie pigsci, po czym weszla i usiadla w poczekalni z na-
dzieja, ze Sauveur Saint-Yves nie kaze jej tam kisnaé przez pot go-
dziny.

— Pani Motin?

Przez telefon Pénélope Motin wspomniata co$ o ,pilnej spra-
wie”. Ze wzgledu na stownictwo 1 pospieszng wymowe zrobila na
Sauveurze wrazenie osoby mlodej, gora dwudziestoletniej. Jednak
str6j] w stylu working girl: jasna bluzka i taliowany zakiet oraz usta
pociagniete szminkg Chanel sugerowaly, ze probuje dodac sobie co
najmniej dziesieC lat. Kobieta spoczela na krzesle, starannie Iaczac
nogi i delikatnie Kierujac je w prawg strong, tak jak dawniej uczyto
sie siada¢ mlode dziewczeta w spodniczkach.

— Stucham... Jak moge¢ pani pomdc?
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Sauveur mimowolnie westchnat lekko, kiedy zadawat to pytanie.
Czasem pod koniec dnia mial nadzieje, ze ustyszy w odpowiedzi:
»Alez nie potrzebuj¢ pomocy. Mam si¢ Swietnie!”.

— Nie chce pan mojego adresu ani numeru telefonu...?

Na twarzy Sauveura pojawil si¢ nieznaczny usmiech.

— Wiem, jak si¢ pani nazywa. Moze powie mi pani wigcej o swojej
sytuacji osobistej?

— E tam, mam to gdzies! Ale skoro jest pan ciekaw...

Czyzby byla drazliwa? Agresywna? Sauveur, przeczuwajac, ze
z kapelusza moze wyskoczy¢ nie lada krolik, uznal, ze powinien
nadac rozmowie kierunek.

— Wspomniala pani przez telefon o ,,pilnej sprawie”. Moze chcia-
faby pani opowiedzie¢ mi o niej od razu?

— Serio? Czyli mozna moéwic, co kto chce! — stwierdzita Pénélope
Motin gniewnym tonem.

— Wia$nie tak.

— Co wiasnie tak?

— Moéwi si¢ o tym, o czym chce si¢ powiedzie. Inaczej nazywaloby
si¢ to przestuchaniem na policji... Albo rozmowsg z wlasng matka.

Sauveur zastanawial si¢, skad mu si¢ nagle wzial ten staby dow-
cip. Na szczeScie na Pénélope akurat zadziatal.

— W takim razie powiem panu to, czego nie mowi¢ swojej mat-
ce — stwierdzita, odzyskujgc naturalno$¢ do tego stopnia, ze swo-
bodnie oparla si¢ na krzesle. — Zakochatam si¢ w facecie, ktory ma
czterdzieSci lat. A ja mam dwadzieScia szes¢. Wiem, ze to pana nie
interesuje, ale i tak to panu powiem. W ogdle nie przeszkadza mi
ta réznica wieku. Do trzydziestki wszyscy faceci zachowujg si¢ jak
durnie. Ale on jest zonaty i ma dzieci. Nazwijmy go... Serge. Zeby
sie jako$ nazywal.
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— Jakos, czyli tak jak z ,,Pénélope Motin”? — spytal Sauveur, kieru-
jac si¢ intuicjg.

— Jak to? — zachnetla si¢ kobieta.

— Jest taka rysowniczka komiksow, znana w internecie, nazywa
si¢ Pénélope Bagieu, a inna, rowniez do$§¢ znana, nazywa si¢ z kolei
Margaux Motin. Mogla sie¢ tez pani przedstawié jako Margaux Ba-
gieu, ,zeby si¢ jakos nazywac”.

Kobieta stuchata go z wybaluszonymi oczami i rozchylonymi
ustami, calkiem jakby pozowala do pomnika uosabiajgcego Zdzi-
wienie.

— Ale jak sie pan tego domyslit...? — wydusila.

— Po trzydziestce me¢zczyzni sg juz troch¢ madrzejsi — wyjasnil
Sauveur.

Wszystko u tej mtodej kobiety bylo Sciemg. Imi¢ i nazwisko, ubior,
by¢ moze nawet ta cala historia z zonatym mezczyzng. Zarazem jed-
nak siedziala przed Sauveurem, a jej obecnos$¢ miala jakiS sens.

— Moze pani zachowaé t¢ anonimowos¢, mnie to nie przeszkadza.
Prosze mi tylko powiedzieé, dlaczego pani do mnie przyszia...

— Jestem w cigzy.

— W porzadku.

— Co w porzadku?

— To tylko taki sposob, zeby daé znaé, ze pani stucham... Przepra-
szam.

— Za co pan przeprasza?

Tym razem Sauveur gieboko westchnat.

— Nie ruszymy z miejsca, jesli bedzie mnie pani tak tapac za sto-
wa... Wro¢my do tematu: wigc jest pani w cigzy z Serge’em, tak? On
jest zonaty i nie chce odejs¢ od zony?

— Jest pan tego pewien?
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— Nie, tylko pytam.

— Mnie chodzi o to, zeby si¢ dowiedzieC, czy zatrzymac dziecko.

— Od kiedy jest pani w cigzy?

Pénélope niedawno zrobila test, poniewaz spoznial jej si¢ okres.
Wynik okazal si¢ pozytywny. Nie poszla jeszcze na wizyte ani do
swojego lekarza pierwszego kontaktu, ani do ginekologa.

— Nie znoszg, kiedy kto§ mnie maca.

— Mhm, mhm.

- Co: ,Mhm, mhm...”?

Sauveur postal jej wymowne spojrzenie.

— Ach, jasne, znéw lapi¢ pana za stowa! Tylko co ja mam teraz
zrobi¢? Zachowa¢ to dziecko czy nie? Co pan by zrobil na moim
miejscu?

- Zeby pani pomdc, musz¢ pozosta¢ na swoim miejscu. Co pani
czuje na mysl o tym, ze jest pani w cigzy?

— Co czuj¢ na te my$l!? — odparia ostupiata. — Czuje, ze dostang
od tego rozstgpow. Jak moja matka byla ze mng w cigzy, przytyla
dwadzieScia kilo, a po porodzie stracila tylko potowe z tego. Tak ze
mogg si¢ pozegnaé z rurkami! Nawet w Levisach bede wygladac jak
baleron. A przeciez to super marka i dodaje do dzinséw elastan.

Im bardziej kobieta si¢ rozkrecata, tym mocniej Sauveur czut sie
zmieszany.

— Jest pani pelnoletnia?

— Pelnoletnia? Dobrze si¢ czujesz? Przeciez ci powiedzialam, ze
mam dwadzieScia szesc lat!

Pierwsze zmarszczki mimiczne w kacikach oczu zdawaly si¢ to
potwierdzac.

— Tak czy inaczej, nie zachowam tej cigzy. Decyzja nalezy tylko do
mnie. A nie do mojego faceta czy mojej matki.
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— To pani decyzja?

- Tak.

— Usunigcie cigzy?

- Tak.

— W takim razie, skoro podj¢ta pani decyzje, po co przyszia pani
do mnie na sesj¢?

— Po co przysztam...? No, zeby...

Kobieta przez chwile milczata, wpatrzona w pustke.

- Zeby to sobie podsumowac.

Wydawala si¢ tak zadowolona z tego wyrazenia, ze az je powto-
rzyla.

— No c6z, zatem podsumujmy — odpowiedzial Sauveur niczym
echo.

A potem czekal. Minutg. Dwie minuty. Pénélope zaktadata noge
na nogeg, pochylala si¢, opadala na oparcie krzesta, wzdychata,
gryzla skorki przy paznokciach, wyciagnela komorke, odblokowata
ja, schowala z powrotem.

— Co to wlaSciwie za gdwniana terapia? Wszyscy mi mowili, ze jest
pan mega psychologiem!

— Pochlebia mi ta opinia. Kim s3 ,,wszyscy”?

— Nie w tym rzecz.

— Pénélope, czy bylaby pani tak uprzejma i powiedziala mi, na
czym polega pani problem? Bo trochg si¢ juz pogubiltem.

Kobieta, potykajac sylaby, famanymi zdaniami, wreszcie sie przed
nim otworzyla. Jej mtodo$¢ poszia z dymem. Jej facet jest dla niej
za stary. Zeby chociaz byl zabawny, ale nie. Za to ma juz dwojke
dzieci. A myslisz, ze taki niemowlak bedzie ci¢ kochal, ze bedg ci go
zazdrosci¢? W ogoéle. Tylko sie cztowiek namorduje. Czy dzien, czy
noc masz go caly czas na rekach. Co najwyzej mozesz go podrzucaé
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swojej matce. Nie masz forsy, zeby oplaci¢ opiekunke. Nie ma dla
ciebie miejsca w zlobku, bo nie pracujesz!

— Pénélope — wtracil si¢ Sauveur, przybierajac swoj hipnotyzujgcy
ton — z tego, co pani mOowi, wynika, ze juz jest pani mama.

— Urodzitam... rok... rok temu.

Kobieta si¢ rozptakata.

— Myslalam, ze to bedzie super miec takie dziecko! Swoje wlasne.
Ale to jest jak wigzienie!

Sauveur podat jej pudelko z chusteczkami.

— Poza tym musze udawac, ze jestem szczesliwa.

Pénélope wydmuchata nos pot¢znym smarknigciem.

— Dlaczego musi pani udawac, ze jest szczgSliwa?

— No przeciez przez Facebooka! — krzykneta, jakby zwracala si¢
do mieszkanca Ksiezyca.

— Stucham?

- Zeby wyszly mi zdjecia na Facebooka! Po prostu. — Przez tzy
usmiechneta si¢ od ucha do ucha. — Wyobrazasz sobie, co powie-
dzieliby moi przyjaciele? ,,Biedna dziewczyna, sama tego chciata”.
Ale ja wrzucam tylko zdjecia, na ktérych jestem ubrana w dobre
ciuchy, tadnie umalowana. I wybieram takie totalnie eleganckie
ubranka dla A... — Pénélope zakastala, zeby wybra¢ w tym czasie
jakie$§ imi¢ dla swojego syna. — ...Anatola. Kupitam mu puchéw-
ke Tartine et Chocolat, sto piecdziesigt euro, a do tego takie mate
dzinsowe ogrodniczki z Jacadi, dziewiecdziesiat pig¢ euro. Kumpe-
le dodaly komentarze: ,,Ale stodziak!”. Trudno, zeby za te cen¢ nie
wygladal uroczo, co nie?

Sauveur chciat si¢ upewnié, czy Pénélope nie jest przypadkiem
ponownie w cigzy.

— Nie, dzigki, raz mi wystarczy.
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Kobieta osuszyla sobie oczy chusteczkg i z mocno poirytowang
ming stwierdzila poigtosem:

— Kurwa, przeciez ten makijaz mial by¢ wodoodporny. Co za
gowno.

Sauveur dat jej chwile do namystu, nie mogac rozsadzié, czy
w ostatnim zdaniu chodzito o jako§¢ maskary czy o sens zycia.
Kiedy Pénélope zapytata go podniesionym tonem: ,,No i co z tym
teraz zrobimy?”, opar! si¢ pokusie, zeby odpowiedzie¢ ktoryms
z dowcipow zastyszanych od Lazare’a. Zaproponowal natomiast,
zeby rozpoczela psychoterapi¢ od jednej sesji tygodniowo, tak by
moc ,podsumowac obecng sytuacj¢ zyciowg”. Ku jego ogromnemu
zaskoczeniu kobieta na to przystala i wydawala si¢ nawet bardzo
zadowolona, ze spotkajg si¢ w nast¢pny poniedzialek.

— Mam panig zapisa¢ jako Pénélope Motin?

— Albo Margaux Bagieu. Jedno i drugie bedzie w porzadku.

Sauveur odprowadzit jg do drzwi i zamknat je na klucz. Zawsze,
kiedy konczyl przyjmowac pacjentéw, zamykal na glucho giéwne
wejscie, prowadzace na arcymieszczanska ulice Murlins. Potencjal-
ni goscie musieli wowczas zaj$¢ do domu od strony uliczki Poin-
ceau, majgcej nieco wiejski charakter, i zadzwoni¢ domofonem
przymocowanym do furtki w ogrodzie.

— Gabin przyszedl! — krzyknat Lazare, kiedy tylko ojciec dotgczyl
do niego w kuchni. — I przyniést swojego chomika!

Na matym ekranie domofonu pojawit si¢ czarno-bialy obraz mto-
dego czlowieka wymachujgcego klatkg na wysokosci twarzy. Cala
ta instalacja, nad ktorg Sauveur bolal, chociaz radowatla jego syna,
zostala zamontowana po tym, jak w lutym w ich domu doszto do
wlamania i napadu. Lazare o mato nie stracit wtedy zycia — urato-
wala go interwencja Gabina.
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Jak zwykle, kiedy obaj chiopcy si¢ spotykali, rozmowa krecila si¢
wylacznie wok6t chomikéw. Chomik Gabina nazywat si¢ Rozbitek
1 byt synem pani Gustavii. Chtopak postawit klatke na Srodku stotu,
catkiem jakby Rozbitek byl daniem gtéwnym.

— Niesamowite, caly czas nic tylko wkiada pyszczek migdzy krat-
ki, jakby chciat si¢ wydostac, a kiedy otwieram mu drzwiczki, to
chowa si¢ w domku.

— Witasnie tak wyglada dziewieCdziesigt procent terapii — skomen-
towal Sauveur. — Macie ochotg¢ na hot dogi?

— Spoko — odpart Lazare, jeszcze zanim Gabin uzyl swojego ulu-
bionego stowa.

Gabin byl idolem Lazare’a, a Sauveur wolaltby, zeby kto$, na kim
jego syn si¢ wzoruje, byt bardzie;j... Jak by to powiedzie¢? Motywu-
jacy.

— Sypiasz teraz normalnie? — spytal chtopaka.

— Zdarza mi si¢ — odpowiedzial Gabin zaspanym glosem.

— Zdajesz w tym roku maturg z francuskiego, prawda?

— Cos kojarze — odpart chlopak tym samym umeczonym tonem.

Gabin spedzal na graniu w World of Warcraft sze$¢ lub siedem go-
dzin z rzedu, najchetniej noca. Stad wziely si¢ jego czeste nieobec-
nosci w szkole, szczeg6lnie na porannych lekcjach. Kiedy docierat
do szkoly po jedenastej, zadowalal si¢ spaniem na zajeciach z glo-
w3 opartg na zlozonych r¢kach. Nauczyciele dawali mu spokoj, bo
rozbrajaly ich jego sympatyczna, troche umeczona twarz i oczy bez
wyrazu, przez ktore Gabin wygladat na glupszego, niz byl. Chiopak
nie interesowal sie zadng aktywnoScig fizyczna, choé byl wysoki
1 mial mocno umig$niong sylwetke, zapewne spadek po przodkach,
ktorzy pracowali kiedys ciezej od niego. Gabin nie lubil sprzeciwiac
si¢ naturze, wigc pozwalal swobodnie rosngé swoim wlosom, przez

24

co wygladal — szczegolnie po przebudzeniu — troche jak Victor, dzi-
kie dziecko z Aveyron”. Poza tym byl mitym chlopcem, po ktérym
nie nalezato si¢ spodziewac zadnej poprawy.

— Tadam! — wykrzyknal Lazare. — A oto i pani Gustavia!

Syn Sauveura przyniost klatke z chomiczka z gabinetu swojego
ojca. Na wieczor zaplanowano prawdziwe spotkanie na szczycie —
czyli na kuchennym stole — miedzy matka i synem. Pani Gustavia,
kiedy tylko otwarty si¢ drzwiczki od jej klatki, wyszia na zewnatrz —
ten zew przygody byl zapewne mocno podsycany przez zapach pa-
rowek z hot dogow.

— Moglibyscie jednak poczekac, az skonczymy jeS¢ — wymamrotal
rozkojarzony Sauveur.

Witasciwie to spieszylo mu sie, zeby wysta¢ obydwu chiopcow do
ich pokoi na pigtrze, bowiem domofonem przy furtce w ogrodzie
mogla w kazdej chwili zadzwoni¢ Louise Rocheteau.

— Wiasnie o tym mowitem — powiedzial Gabin, zwracajac si¢ do
Sauveura. — Widzi pan, kiedy otwieram drzwiczki, Rozbitek zmyka
na drugi koniec klatki.

Gabin méwil mu na pan, bo Sauveur byl kiedys jego terapeuts,
amezczyzna nie sprzeciwial si¢ temu, uznajac to za oznake szacunku.

— Wystarczy polozy¢ kawalek parowki w klatce Rozbitka, zeby
przyciggnaC tam panig Gustavie — zasugerowal Lazare, ktory na-
dal liczyt na to, ze dwa chomiki padng sobie w ramiona, oczywiscie
W przenosni.

— To jakas glupota — stwierdzil Gabin, ale i tak wsungl kawateczek
paréwki miedzy preciki klatki.

* Znaleziony w 1800 roku w departamencie Aveyron we Francji okolo dwunastoletni chtopiec, ktory
najprawdopodobniej wychowal si¢ wsrod dzikich zwierzat i przejal ich zachowanie (przyp. ttum.).
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Pani Gustavia, weszac energicznie, az drgaly jej wasiki, wkroczyta
do strefy zakazanej. Chlopcy wstrzymali oddechy. Chyba z miliard
razy czytali na stronie poswigconej chomikologii, ze te zwierz¢ta,
szczegOlnie samice, nie znoszg innych przedstawicieli swojego ga-
tunku. Zresztg kiedy tylko pani Gustavia zobaczyla swojego drogie-
go syna, zaczela strasznie fukad, stanela na tylnych fapkach, przed-
nie ustawila w pozycji bokserskiej, a wreszcie otworzyla pyszczek,
pokazujac Sliczne siekacze. Dzielny Rozbitek natychmiast padt
na plecy z tapkami tak sztywnymi, jakby nie zyl co najmniej od
doby.

— Ja jebie, ale odpal — wyszeptat Gabin.

— Wyjmijcie samice z tej klatki! — krzykngl Sauveur, ktéremu
w koncu puscity nerwy. — Bo zje drugiego chomika!

Ale pani Gustavia, spostrzeglszy kawalek paréwki, wsuneta go so-
bie migdzy policzki i szybko wyszla.

— Zamkanijcie juz t¢ klatke — zdenerwowat si¢ Sauveur. — Jestescie
naprawdg...

Miat ochotg obrzuci¢ chtopcéw najgorszymi okres§leniami, ale oni
tylko wybuchneli §miechem. Akurat w tym momencie rozlegl si¢
dzwonek, a na ekranie domofonu pojawita si¢ Louise i zamachala
rekg do kamery.

— Juhu, widze¢ $liczng matlg skunksice! — stwierdzit Gabin, udajac
uwodzicielski gtos skunksa Pepé Le Swada”.

A potem zaSpiewal tobuzersko ,,Przyszly pory na amory, hu, hu.
Mon amour, chodZ no tu...”. Sauveur, ktorego pajacowanie Gabina
mimowolnie bawilo, pacnal go lekko w glowe. Louise weszla w sa-

* Pepé Le Swad — postac z filmow animowanych z serii Zwariowane melodie (Looney Tunes) stworzona
w 1945 roku. Wcigz szuka ukochanej i nie potrafi zrozumieé, ze samice, ktore probuje poderwadé, nie chcg
z nim by¢ (poniewaz $mierdzi i jest zbyt natarczywy).
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mym Srodku zame¢tu wywolanego przez dwoch chtopcoéw: Gabin
gonil Lazare’a, podskakujac jak skunks, zdong, zdong, i mistrzow-
sko odgrywajac scenke z kreskowki studia Warner Bros. Az w ostat-
nim skoku wpad! na Louise. Zdong.

— Uspokojcie si¢ w koncu, jeden z drugim! — hukngl Sauveur. —
Zmykajcie stad! Do pokoi, ale juz!

— Dobry wieczor, Louise! — rzucil Lazare, czmychajgc.

— Dobry wieczor, skarbie! — zaskowyczat Gabin, ktorego poniosto
udawanie skunksa. — Ach, im bardziej sg nieSmiale, tym bardziej je
kocham!

Kiedy tornado wreszcie si¢ oddalito, Sauveur spojrzal na Louise
pytajaco, z uniesiong brwig, majac nadziej¢, ze takie powitanie ze
strony Gabina jej nie zrazito. Louise bez slowa objgta go rekami
za szyje. Umawiali si¢ ze sobg od pigciu miesiecy, ale przy kazdym
kolejnym spotkaniu czula si¢ jak za pierwszym razem. Catowali
sie dlugo, jak w filmie. Louise nie mogla uwierzy¢, ze poderwala
tego poteznie zbudowanego faceta, przy ktorym czula si¢ tak do-
brze. Dotychczas jedyng histori¢ mitosng przezyla ze swoim bylym
mezem, ale z nim nigdy nie czula si¢ bezpiecznie. Zresztg Jérome
w koncu jg zdradzit.

— Ladna ta biala bluzka — skomplementowat Sauveur.

Mezczyzna odzyskiwal oddech, podziwiajac Louise, kiedy ta od-
sunela si¢ na diugosc jego ramion.

— Tak uwazasz? — wdzieczyla si¢ Louise. — Wahatam sie, czy j3
kupic. Blondynki w bialym zawsze wygladajg troche blado. O wiele
bardziej pasuje mi czarny.

— Ach, rozumiem. Czyli spotykasz si¢ ze mna, zeby podkresli¢ ko-
lor swoich wlosow.

— Czy mogliby$my kontynuowac t¢ rozmowe w 16zku?
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Louise zorientowala sig, ze to zdanie zbyt jawnie wyrazalo jej po-
zgdanie, wigc udata, ze drzy, i dodata, ze w kuchni jest chiodno...

*xx Praestrzen zarezerwowana na ZP *+x

Sauveur mial w zwyczaju przypomina¢ sobie przed snem przebieg
osmiu lub dziewigciu sesji, ktore jako psychoterapeuta przeprowa-
dzat w ciggu dnia. Co poszio dobrze? A co nie zagrato?

Przyszta do niego kobieta z synkiem, ktérego brat blizniak zmart
rok wezesniej. Ten, ktory zyl, Edouard, mial szes¢ lat i robit, co
mogl, zeby jako$ pocieszy¢ swoja mame. Sauveur przeczuwal, ze
chlopiec jest bardziej zagrozony depresjg niz jego matka. Oczy-
wiscie mogl nie mie racji, ostatecznie byl omylny, jak to wyznat
mtlodej Elli. Elli... czy Elliotowi? Czy dziewczyna probowala za-
stgpi¢ swojego zmartego przed urodzeniem brata, czy faktycznie
byla gender non-conforming kid — dzieckiem, ktére nie pasuje do pici
przypisanej mu przy urodzeniu? A Pénélope Motin, ta farbowana
blondynka o czarnych brwiach? Wszystko w niej byto falszywe...
»Moze to mitomanka?” — zastanawiat si¢ Sauveur. Juz miat zasna¢,
rozmys$lajac nad tym, kiedy usltyszat szept:

- Spisz?

— Nie.

— Nadal si¢ zgadzasz, zebySmy sprobowali pod koniec tygodnia?

Louise, w drodze wyjatku, miata odebra¢ swoje dzieci, Alice
1 Paula, juz w pigtek wieczorem — na prosSbe swojego bylego meza.
A do tego wszyscy troje mieli spedzi¢ caly weekend w domu przy
rue des Murlins.

— Nadal sie zgadzam — potwierdzit Sauveur.

— A co z Gabinem?
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Gabin, kiedy pomieszkiwal u Saint-Yves’ow, zajmowal wersalke
w biurze, ktoérg przeznaczono juz wczeSniej dla Alice, corki Louise,
starszej siostry Paula.

— Gabin jest tu tylko na dwa, trzy dni — odpowiedzial Sauveur. —
Jego matka znowu trafita do szpitala, ale wysle go z powrotem do
domu przed weekendem.

— Na pewno?

— Dlaczego pytasz?

— Bo on trochg robi u ciebie, co chce. Zachowuje si¢ prawie tak,
jakby byt twoim drugim synem.

Sauveur ze swoim bardzo wyczulonym stuchem odbierat najdrob-
niejsze niuanse w glosie rozmowcy, a w stowach Louise, cho¢ wy-
powiedzianych stodkim tonem, wyczuwal nutke zazdrosci. Czyzby
obawiala si¢, ze Gabin zajmie w sercu Sauveura miejsce przeznaczo-
ne dla jej dzieci albo nawet jej samej?

— Gabin nie jest moim synem i w pigtek bedzie juz u siebie.

* %k
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Jest psychoterapeuta. Przyimuje dzieci i dorosiych.
I na og6f potrafi im poméc. Gdyhy jeszcze umial rozwiazacé
wiasne problemy... Drugi tom serii o perypetiach
Sauveura Saint-Yves'a i jego pacjentow.

Grafik doktora Sauveura peka w szwach.

Do barwnego grona jego pacjentéw nalezg

miedzy innymi: Ella, ktéra wolataby by¢ chtopcem,
pani Gervaise z obsesjg na punkcie zarazkow,
Samuel, ktéry nie lubi si¢ my¢, mata Radza

z traumg wojenna, a takze Alex i Charlie,

dwie kobiety pragnace miec wspolnie dziecko.

Sauveur czuje si¢ odpowiedzialny za nich
wszystkich — a takze za chaos, ktory ogarnia

jego dom wraz z rosngcg liczba ucigzliwych gosci
(oraz chomikéw). Czy w tym natloku ludzi, spraw
1 gryzoni znajdzie czas na blisko$¢ — i mitos¢?

Dowcipny i zyciowy cykl o sympatycznym psychologu
z Orleanu wciaga jak najlepszy serial i daje poczucie,
e cho¢ zycie hywa frustrujacym labiryntem, weiaz
mozemy si¢ w nim nawzajem odnalez¢ i zrozumie¢.

Ksigzka dostepna rowniez jako e-book.
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